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temkowszczyna',potemkowska”

»Powoli, powoli szarzejg gniazdka potemkowskich wsi,

juz ledwo widag, jak cerkiewki czarne piskle febek unosi

i w z6lty dzidb chwyta poprzecznie dwie wielkie ¢my,

i ile ma gtéw jeden kon, nie wiadomo, na mostku, wsrod osin”
(Harasymowicz 1957, 37)

Wkroétce po wysiedleniu Lemkéw w ramach akcji ,\Wista” (1947) w polskich
dokumentach urzedowych, pracach publicystycznych i naukowych zaczeto
uzywaé przymiotnika ,,polemkowski”. Mimo ze nie wszyscy piszacy o Lem-
kach stosujg ten termin (a niektoérzy zwracajg uwage na to, zeby tego okres-
lenia nie uzywac?), wspomniana praktyka utrzymuje si¢ do dzis. Czytamy
o ,tzw. terenach potemkowskich” (Majka 1971), ,terenach potemkowskich”
(Aleksander 1974; Kamocki 1984; Kulig 1952; Opielinski 1989; Rynca 2001;
Stanuch 1978), ,,ziemiach polemkowskich” (Kowalska-Lewicka 1980; Nowak
1999; Szarota 1948), ,,obszarach potemkowskich” (Dzigbowska 1987; Smolski

' W ,Roczniku Ruskiej Bursy”, czasopi$mie ukierunkowanym na eksponowanie wewnetrznego
dyskursu lemkowskiego, uzywamy pojecia Lemkowyna (takze w tekstach polskojezycznych),
jako wspdlnotowej, temkowskiej nazwy wlasnej ojczyzny. W niektorych tylko sytuacjach, takich
jak np. zdecydowane Zyczenie autora artykutu lub - jak w przypadku niniejszego tekstu, gdy
jest mowa o konstruktach symptomatycznych stosowanych w jezyku dominujacym - uzywamy
formy Lemkowszczyzna, utrwalonej w jezyku polskim.

2 Bartlomiej Wadas, autor strony internetowej www.beskid-niski.pl i pasjonat turystyki gorskiej,
napisal 5 kwietnia 2010 r. na forum portalu www.beskid-niski.pl: ,,Jak ja nie lubi¢ okreélenia
«polemkowski»!! Co ono oznacza?? To okreslenie uzywa sie tez dla «cerkwi polemkowskich»”
(Wadas 2010).
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1960; Soja 2002), ,wsiach potemkowskich” (Mileska 1956; Stecki 1968; Zim-
ny 1973), ,,gruntach polemkowskich” (Petrowicz 1986), ,,potoninach pofem-
kowskich” (Nyka 1973), ,,gospodarstwach potemkowskich” (Baliszewski 1999;
Smolen 1960; Walach 1971), ,,zagrodach potemkowskich” (Sikorska-Wolak
1993), ,budynkach potemkowskich” (Moscicki 2012), ,,chatach potemkow-
skich” (Machejek 1987), ,,spichlerzach potemkowskich” (Roszko 1971), ,za-
budowie potemkowskiej” (Hrehorowicz-Gaber 2015; Matecka-Myslik 1994),
»pastwiskach potemkowskich” (Kostuch, Mikotajczak, Palczynski 1963),
»drogach potemkowskich” (Gorczyca, Karcz, Sobucki et al. 2018), ,,cerkwiach
potemkowskich” (Bielak 2005; Lorentz 1982; Mileska 1956; Piennkowska 1968;
Ple$niarowicz 1993; Tloczek 1984; Wegrzyn 1971), ,,ikonach potemkowskich”
(Kwiecinska 1965; Oz6g 1978), ,,cmentarzach potemkowskich” (Wéjcik, Zia-
ja 2013), ,kapliczkach polemkowskich” (Kroczek, Wieczorek 1998; Roszko
1971), ,krzyzach potemkowskich” (Gruca 2002; Toczek 2016) i ,zabytkach
potemkowskich” (Kruk 1996).

Niemalze cztery dziesieciolecia po akeji ,Wista” Antoni Kroh, pisarz, etno-
graf, ttumacz, badacz i kurator wystaw poswigconych kulturze ludowej Kar-
pat, pisal, ze ,dla Lemkow jest to ziemia lemkowska, dla Polakéw - polem-
kowska. Cata réznica” (Kroh 1985, 132). Kilka lat pézniej Krzysztof Renik,
dziennikarz, pisarz, teatrolog i publicysta, dodal:

w tych dwdch stowach - temkowska i polemkowska - kryje si¢ ogrom nieporo-
zumien, sgdow zbyt jednoznacznych, by mogty by¢ prawdziwe, wreszcie urazow,
ktére na trwale - miejmy nadzieje, ze nie na zawsze — weszly w zycie spoleczne
polskiego poludniowo-wschodniego pogranicza (Renik 1989, 253).

W 1948 r. przed wejsciem na cmentarz na Peksowym Brzyzku w Zakopa-
nem umieszczono napis ,,Ojczyzna to ziemia i groby. Narody, tracac pamiec,
tracg zycie”. Dla Lemkow dawna Lemkowyna to przestrzen zatrzymana w cza-
sie i zamknieta (Trzeszczynska 2013, 134). Jednakze ziemia i wszystko, co jest
na niej, w tym budynki, moga przechodzi¢ z rak do rak. Przestaja one by¢ wla-
snoscig poprzedniego wlasciciela - przechodzac w posiadanie nowego. Dzieje
sie tak ciagle i wszedzie. Dlaczego wiec zmiana posiadaczy ziemi i budynkdéw
kiedy$ do Lemkoéw nalezacych jest dla nich czyms$ drazliwym? Jak si¢ zapewne
domyslamy, chodzi tu w znacznej mierze o wymuszong zmiane niemal wszyst-
kich wiascicieli, ktéra doprowadzita do ogromnych przeksztalcen stosunkéw
etnicznych na omawianych terenach i spowodowata zepchniecie Lemkéw do
roli mniejszosci na ziemiach, gdzie od setek lat stanowili wiekszo$¢.
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Monika Sznajderman, antropolog kultury, pisarka i wydawczyni, pisala
o femkowskiej wsi, Wotowcu:

Zyjac, zajmujemy miejsce tych, ktérzy byli przed nami, taka jest oczywista ko-
lej rzeczy. Jak jednak zy¢ w miejscu, w ktorym garstka ludzi zajmuje miejsce po
o$miuset, jak wypelni¢ taka przestronna pustke? Szczegdlnie gdy tych osmiuset
nie odeszlo tak, jak nakazuje czas, lecz zmiotta ich historia? (Sznajderman 2019,
tylna oktadka).

Taka calo$ciowa utrata ziemi nie jest obca réwniez Polakom. Wszak wiele
polskich osad na wschdd od obecnych granic Polski przestato istnie¢. Pewien
polski mieszkaniec tamtych terendw pisal nastepujaco:

Po wojnie pojechalem raz, pojechalem do mojej wsi i towarzyszyta mi telewizja,
ktéra nagrywala, jak odbywam te wedrowke. I to bylo takie wielkie doswiadczenie,
czy mozna si¢ po raz drugi zanurzy¢ w tej samej rzece. I ja musialem spojrzec¢ na
wies, ktéra juz nie istnieje, tam sg juz inne domy, inni ludzie, inna kultura. Czyli
trzeba si¢ byto zmierzy¢ z nieistnieniem (Glowacka-Grajper 2019, 279).

To nieistnienie dotyczy takze Lemkow. Nieistnienie, ktére w literaturze
polskiej okresla sie, piszac o ,wsiach polemkowskich’, ,terenach potemkow-
skich’, ,ziemiach polemkowskich” itd. Czy analogicznie czytamy tez o ,wsiach
popolskich’, ,terenach popolskich’, ,ziemiach popolskich”? Taki przymiotnik
nie wystepuje w jezyku polskim®. Dlaczego? Nie sugeruje, ze nalezy go do je-
zyka polskiego wprowadzi¢. Nie tedy droga. Zalezy mi na bardziej wrazliwym
podejsciu do tematu Lemkdéw i Lemkowyny. Z jednej strony trzeba stwierdzi,
ze Zlockie, Szczawnik czy Leluchéw nie sg dzi$ wsiami femkowskimi i takimi
juz, prawdopodobnie, nigdy nie beda. Zamiast opisywac je (i wiele innych)
jako ,wsie polemkowskie”, czy nie mozna by uzy¢ sformutowania ,,dawne wsie
temkowskie”? Chociaz zmiana ta moze wydawac si¢ nieistotna, to sugerowane
okreslenie jest bardziej sensytywne.

Nalezy zastanowi¢ si¢ nad wprowadzeniem paru innych zmian. Na przy-
kfad czy Lemkowie wrdcili w Karpaty, zeby modli¢ si¢ w ,,polemkowskich cer-
kwiach”?

> Zob. Stownik Jezyka Polskiego PWN, https://sjp.pwn.pl/, i Narodowy Korpus Jezyka Polskiego,
http://www.nkjp.pl/.
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Pierwsze - liczniejsze — powroty Lemkow w Beskid po roku 1956 wigzaly si¢ cze-
sto z koniecznoscig wykupywania od polskich osadnikéw swych dawnych gospo-
darstw, a takze korzystania wspolnie z facinnikami z potemkowskiej cerkwi (Ka-
mocki 2008, 158).

Dlaczego kirkut jest ciggle zydowski, cmentarz — protestancki, a cerkiew - po-
temkowska?

Dzigki temu ,,zydowski kirkut, jak i protestancki cmentarz czy pusta potemkow-
ska cerkiew zaczety do nas mowié, nie byly to juz symbole czego$ nieznanego
i obcego...” (Friszke 1997, 193).

Czy cerkwie dzielg si¢ na prawostawne, greckokatolickie i ,,polemkowskie”?

Ikone Umilenije mozemy spotka¢ w wielu cerkwiach prawostawnych i grekoka-
tolickich na terenie Rusi, a takze w potemkowskich cerkwiach, jakich wiele na
terenach naszych Beskidow (Dylag, Sadowski 2005, 101).

Czy kosciot w Czarnym Potoku nawigzuje do ,,potemkowskich cerkwi’?

Zblizajac sie do centrum wsi, spostrzegamy w cieniu drzew drewniany ko$cidt,
nawigzujacy stylem do potemkowskich cerkwi. To wiasnie jest sanktuarium Czar-
nopotockiej Matki Bolesciwej, centrum zycia religijnego parafii i okolicy (Uryga).

Pomimo Ze sformulowanie ,,potemkowski” funkcjonuje gtéwnie w literaturze
przedmiotu, to charakter i waga takich publikacji przyczyniaja si¢ do przeni-
kania tego okreslenia do jezyka potocznego. Zaprzestanmy zatem uzywania
przymiotnika ,,potemkowski”. Formalnie taki wyraz nie istnieje w jezyku pol-
skim®. Opierajac si¢ na normie jezykowej, jesli nie ma ,,cmentarzy popolskich”,
to nie powinno réwniez by¢ ,,cmentarzy potemkowskich”

»Na cmentarz temkowski”

Oto cmentarz
zielem zarosty

*  Zob. Stownik Jezyka Polskiego PWN, https://sjp.pwn.pl/, i Narodowy Korpus Jezyka Polskiego,
http://www.nkjp.pl/.
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Oto poreba
po krzyzach zwalonych

wiatrofom
$wigtego drzewa

Oto cmentarze Lemkéow
w Zlockiem

w Szczawniku
w Leluchowie

Oto $pig na podlodze
dawno juz sprochniatej
bez krzyza nad glowa
Filypy

Nykyfory

Harasymy

jesien im tylko
ostu zapala
Swiece

lisci szumi
wieniec

czort niepotrzebny
wilkiem w zaroéla
czmycha

(Harasymowicz 1960, 27)
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Krytyczne (auto)refleksje
na temat prowadzenia badan ilosciowych
w spotecznosci temkowskiej

Niniejszy tekst powstal w efekcie naszych dtugofalowych refleksji nad metoda-
mi badan przeprowadzonych z udzialem przedstawicieli spofecznosci temkow-
skiej w ramach projektu Jezykowe antidotum. Projekt ten mial na celu lepsze
zrozumienie wplywu dyskryminacji doswiadczanej przez mniejszosci etniczne
i migrantéw na ich zdrowie i dobrostan, a zarazem uchwycenie korzysci plyna-
cych z zachowania rdzennych jezykéw oraz silnej tozsamosci etnicznej w obli-
czu rozmaitych wyzwan dotykajacych te spotecznosci. Prace byly realizowane
przez interdyscyplinarny zesp6! ztozony z antropologdéw, kulturoznawcéw i je-
zykoznawcow, w tym ekspertek i ekspertow ze spotecznosci mniejszosciowych
bioracych udzial w projekcie, a takze przez psychologéw spotecznych. Badania
objely kilka etapow oraz grup w Polsce, Meksyku, Salwadorze i we Wloszech,
przy czym badania wéréd Lemkow realizowane byty w latach 2018-2020. O ile
ankiety w 2018 i 2019 r. byly przeprowadzane gtéwnie osobiscie z czlonkami
spolecznosci temkowskiej, o tyle badanie w czasie pandemii w 2020 r. zostalo
zrealizowane za posrednictwem Internetu oraz w pewnym zakresie telefonicz-
nie. Uczestnicy ankiet zamieszkiwali gléwnie w trzech regionach: na Czuzynie,
czyli w miejscach, do ktérych po II wojnie §wiatowej zostata wysiedlona lud-
nosc¢ femkowska (np. powiaty lubinski, zielonogérski, polkowicki, gtogowski),
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na Lemkowynie (np. powiaty gorlicki, sanocki, nowosadecki) oraz, rzadziej,
w duzych aglomeracjach miejskich (Krakéw, Wroctaw, Warszawa). Ankieta
byta dostepna w dwoch wersjach jezykowych - femkowskiej i polskiej - co
umozliwilo respondentom wybdr preferowanego jezyka. W zakresie meto-
dologii zalozeniem projektu byta synergia miedzy badaniami jakosciowymi
opartymi na narzedziach antropologicznych i socjolingwistycznych a studium
ilosciowym wedlug metod praktykowanych przez psychologéw spotecznych,
z uwzglednieniem stosowanych w tej dyscyplinie narzedzi i praktyk (Olko et
al. 2023). Jak si¢ z czasem okazalo, to wlasnie te badania staly sie najwigkszym
wyzwaniem dla projektu i dla uczestniczacych w nim spotecznosci.

Do udzialu w projektowaniu kwestionariusza zostali zaproszeni eksperci
ze spolecznosci. W efekcie licznych odbytych z nimi konsultacji merytorycz-
nych, a nastepnie dtugich dyskusji z zespolem psychologéw wiele z ich opinii
i propozycji zmian zostalo uwzglednionych. Psycholodzy spofeczni, ktérzy
uczestniczyli w tej fazie projektu, usilnie nalegali na mechanistyczne wlacze-
nie niektérych niezmodyfikowanych ,,szeroko zweryfikowanych” sztywnych
narzedzi (skal psychologicznych), stosowanych wczesniej w réznych wigk-
szosciowych kontekstach (w duzej mierze badaniach z udzialem studentow,
co jest dominujaca praktyka w tej dyscyplinie). Po poczatkowym wyrazeniu
naszych obaw wlgczyli$my niektére z tych niezmodyfikowanych lub tylko nie-
znacznie dostosowanych do kontekstu temkowskiego narzedzi. Dzi§ mamy
swiadomos¢, ze to ustepstwo (wynikajace z poszanowania autonomii i meto-
dologii istotnej cze¢sci zespotu projektowego) wzgledem praktyk tej konkretnej
dyscypliny, a zarazem niewystarczajaca refleksja i krytycyzm po naszej stronie
byty bledem i trudng lekcja na przyszlo$c. Z jednej strony okazaly si¢ one pro-
blematyczne dla cztonkéw spolecznosci, a z drugiej strony ekologiczna ade-
kwatnos¢ niektdrych z nich dla tego kontekstu kulturowego, historycznego
i spolecznego byla ograniczona.

Nasza $wiadomos¢ tych problemoéw wzrosta w trakcie przeprowadzania ba-
dania w terenie oraz podczas pierwszych analiz jego wynikéw. Jezyk naukowy,
w jakim zostaly sformulowane pytania w kwestionariuszu, okazal si¢ barie-
r3, szczegdlnie w odniesieniu do kwestii wrazliwych, osobistych: dotyczacych
samopoczucia, zdrowia badanych, a takze doswiadczanej dyskryminacji. Dla
wiekszosci 0sdb ujawnienie i oszacowanie wlasnych traumatycznych przezy¢
w formie odpowiedzi na pytania, w ktérych nalezy wybrac czgstos¢ doswiad-
czania mysli lub symptoméw (np. od ,,bardzo czgsto” do ,,nigdy”) lub zgodzi¢
sie z jakim$ sztywno sformulowanym stwierdzeniem (od ,zdecydowanie si¢
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zgadzam” do ,zdecydowanie si¢ nie zgadzam”), bylo po prostu niemozliwe,
niekomfortowe, czesto wywoltywalo poczucie wstydu i zamknigcia (np. przy
pytaniu: ,,Jak czesto w ciggu ostatnich 2 tygodni dokuczaly Pani/Panu naste-
pujace problemy?” i wskazanym jednym z problemdw: ,,Mysli, ze lepiej byloby
umrze¢/che¢ zrobienia sobie jakiej§ krzywdy”). Taka sytuacja badawcza nie
stwarzala poczucia bezpieczenstwa i zaufania oraz nie dawala niezbednej prze-
strzeni do dzielenia si¢ bolesnymi do§wiadczeniami. Ponadto dla niektérych
0sob, zwlaszcza starszych, zrozumienie tresci pytan, tez emocjonalnie obcia-
zajacych, stanowito powazne wyzwanie. Istotne jest, aby narzedzia badawcze
byly dostosowane do poziomu zrozumienia grupy docelowej i uwzglednialy jej
doswiadczenia, poziom edukacji oraz specyfike kulturowg. Mamy poczucie, ze
tak si¢ nie stalo w wypadku tego konkretnego narzedzia, mimo naszych staran
na etapie tworzenia kwestionariusza i dostosowywania go do specyfiki rozma-
itych grup. Argumentem metodologicznym, ktéry najczeséciej ograniczal czy
wrecz zamykal te dyskusje, byty deklarowana i nieproblematyzowana wartos¢
diagnostyczna szeroko zwalidowanych narzedzi oraz wymdg maksymalnej
mozliwej unifikacji skal badawczych miedzy grupami. Niektdre pytania, na
przyktad te dotyczace pogladdw politycznych, wywotywaly wérod responden-
tow reakcje obronne, prowadzac do niepokoju i watpliwosci co do celowosci
badania i intencji badaczy. Powodowaly poczucie niepewnosci, a takze rodzity
podejrzenia dotyczace ewentualnego wykorzystywania uzyskanych w ramach
badania informacji, co bylo wyraznie komunikowane przez ankietowanych.
Ten element niepewnosci wprowadzal réwniez obawy co do przejrzystosci ca-
tego procesu badawczego. W rezultacie, mimo ogromu czasu po$wieconego
przez uczestnikéw badania oraz czlonkéw projektu, zdecydowalismy si¢ nie
polega¢ na wynikach zwigzanych z tymi zle dopasowanymi narzedziami w na-
szych analizach badawczych. Ponadto, biorac pod uwage opinie spotecznosci
dotyczace wyzwan zwigzanych z badaniem ilo$ciowym, zdecydowalismy sie
ograniczy¢ pierwotnie planowany drugi etap gromadzenia danych, ktory sta-
nowit czg$¢ projektu badan podtuznych, i zrezygnowac z tego rodzaju badan
ilosciowych w naszych dzialaniach badawczych ze spotecznoscia temkowska
w przyszlos$ci. W przypadku innej uczestniczacej w badaniach spotecznosci,
Wilamowic, w ktorej ankiety byly na poczatku zbierane réwniez przez studen-
tow psychologii, po cze$ciowo zrealizowanej online drugiej fali w ogéle zre-
zygnowali$émy z prowadzenia tego typu badan ze wzgledu na zglaszane przez
czlonkow spotecznosci negatywne doswiadczenia i negatywny odbidr tego ro-
dzaju badan oraz sposobu ich przeprowadzenia.
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W efekcie, badania projektu Jezykowe antidotum, w ktérym po raz pierw-
szy nasz zespol badaczy mial okazje zetkna¢ sie¢ bezposrednio z praktykami
i standardami badan ilo§ciowych stosowanych w naukach spotecznych (a kon-
kretnie w psychologii spotecznej), w tym szczegdlnie w odniesieniu do sposo-
bu pozyskiwania danych badawczych, uswiadomily nam bardzo mocno, jak
szkodliwe dla lokalnych spotecznosci sa krotkotrwale badania, zwykle wyzna-
czone przez ramy jednego projektu lub pracy, oraz szybkie zebranie danych do
analiz bedacych nastgpnie podstawa szybkich publikacji (czyli tzw. badania
neokolonialne, helikopterowe, spadochronowe, pasozytnicze - neo-colonial,
helicopter, parachute, parasitic research). Tego typu badania moga by¢ zrodtem
poczucia krzywdy, traumy czy retraumatyzacji dla uczestnikéw i odzwiercie-
dlaja neokolonialne uwarunkowania i aspiracje wspdtczesnych praktyk akade-
mickich. Typowy dla nich jest naukowy ekstraktywizm i pomijanie lokalnych
badaczy, czy - szerzej — faktycznych wspétautoréw danych naukowych i badan
w gronie autoréw, nieuwzglednianie potrzeb, intereséw i potencjalnych korzy-
$ci badanych grup i lokalnych spotecznosci, dzieki ktérym badania sg w ogéle
mozliwe (np. The Lancet Global Health 2018; Bockarie, Machingaidze et al.
2018; Haelewaters, Hofmann, Romero-Olivares 2021; McIntosh et al. 2023).

W kontekscie przeprowadzonych wéréd Lemkéw badan problemem, ktéry
moglismy zaobserwowa¢, byto zmeczenie badaniami i brak zaufania wobec
badaczy z zewnatrz. Dotyczylo to nie tylko naszego projektu, ale i wielu in-
nych badan prowadzonych w tej spolecznosci przez badaczy zewnetrznych.
Czlonkowie spolecznosci wielokrotnie podkreslali, ze czuja si¢ obcigzeni ko-
niecznoscig udzielania odpowiedzi na pytania o ich pochodzenie, doswiad-
czenia, kulture czy jezyk. Czestotliwos$¢ wizyt i tematy poruszane w licznych
badaniach, przeprowadzanych przez rézne grupy badawcze z wielu instytucji,
spowodowaly, ze dla wielu proces ten stal si¢ ucigzliwy. Respondenci wyka-
zywali duzy dystans i brak zaufania do badaczy z zewnatrz, ktorych dziata-
nia w wigkszosci nie przynosily ich grupie wymiernych korzysci. Zjawisko
to uwidacznia pilng potrzebe uwzglednienia specyfiki kontekstu spofeczne-
go i historycznego przy projektowaniu i realizowaniu badan w spoleczno-
$ciach, ktore doswiadczyty wielokrotnego badania przez rézne zespoly na-
ukowe. Przelamanie schematu wymaga od badaczy nie tylko empatycznego
podejscia, ale rowniez refleksji nad rola badan w tych spotecznosciach, ktére
z powodu swojego doswiadczenia moga podchodzi¢ z rezerwa do kolejnych
projektow badawczych. Wnioskiem ptyngcym z analizy tego zjawiska jest ko-
niecznos$¢ podejmowania dziatan zmierzajacych do odbudowy zaufania oraz
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wigkszego angazowania czlonkéw spolecznosci, w tym ekspertéw meryto-
rycznych, w calo$¢ procesu badawczego, tak zeby byt on bardziej adekwatny
ekologicznie i by jego wyniki mogty przyczynic si¢ do realnego wsparcia i roz-
woju danej grupy, a takze umozliwily lepsze zrozumienie jej specyfiki oraz
wyzwan, z jakimi si¢ boryka.

Stalo si¢ jasne, ze jesli chcemy by¢ swiadomymi, autorefleksyjnymi partne-
rami spofecznodci, nasza wspdtpraca musi by¢ ciggla i dlugofalowa - dopo-
ki oczywiscie spoteczno$¢ bedzie tego chciala. Jest to szersze do$wiadczenie
badaczy pracujacych w paradygmacie refleksyjnym, ktéry buduje opartg na
partnerstwie i wzajemnym uczeniu stalg relacje ze spotecznoscia (np. Kearney,
Bradley 2020). Te do$wiadczenia i refleksje s3 wazne, by w sposdb bardziej
odpowiedzialny siegna¢ po rozwijane przez innych badaczy paradygmaty de-
kolonizacyjne i partycypacyjne i poddac je refleksji. Czlonkowie spoteczno-
$ci chcg by¢ wystuchani, a badacze bez umiejetnosci stuchania nie powinni
prowadzi¢ badan w kontekstach rdzennych. Uswiadamianie sobie naszego
(zewnetrznych badaczy) wspétudzialu w (neo)kolonialnych praktykach wy-
woluje czgsto nie tylko poczucie dyskomfortu, niepewnosci, ale i negacje.
Postawa ta ma gleboki zwigzek z nieumiejetnoscia stuchania - stuchania
podpartego $wiadomoscia istniejacych relacji opartych na wladzy i domina-
cji oraz koniecznosci ich ujawniania i podwazania (McGloin 2015, 276). Taki
rodzaj zaangazowania w generowanie rozumienia i budowanie partnerstwa
ze spolecznoscig oznacza, ze proces badawczy powinien pozytywnie transfor-
mowac badaczy jako ludzi, nie tylko w zakresie przyswojonej wiedzy. Reflek-
syjna praktyka badawcza obejmuje osobistg refleksyjnos¢ w zakresie naszych
motywacji, celéw i uwarunkowan, refleksyjno$¢ epistemologiczng dotyczaca
sposobu prowadzenia badan oraz ich rezultatow, z uwzglednieniem udzialu
rdzennych uczestnikow, i wreszcie — krytyczna refleksyjnos¢ odnoszaca si¢ do
warunkéw spotecznych i politycznych ksztaltujacych czas i charakter interak-
cji badacza ze spotecznoscia (Kearney, Bradley 2020, 9-10).

Waznym uzupelnieniem tych dobrych praktyk i postulatéw ptynacych ze
spolecznosci jest Trust Code (A Global Code of Conduct for Equitable Research
Partnerships, https://www.globalcodeofconduct.org/), ktory cztonkowie Cen-
trum Zaangazowanych Badan nad Ciagloscig Kulturowg Uniwersytetu War-
szawskiego przyjeli jednomyslnie w 2021 r. Zarazem mamy $wiadomos¢, ze
wdrozenie go kilka lat wcze$niej pozwolitoby nam w sposéb bardziej odpo-
wiedzialny i wrazliwy (a zarazem zdecydowany) zrealizowac¢ ilosciowe bada-
nia w projekcie Jezykowe antidotum. Wprowadzenie jego fundamentalnych
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zasad w akademii, w tym w naukach humanistycznych i spotecznych, to wciaz
olbrzymie wyzwanie na najblizsza przyszlo$¢. Jest to wyzwanie naglace w ob-
liczu rozmaitych form przemocy i krzywd ponoszonych wciaz przez rdzenne
spolecznosci w nastepstwie praktykowania neokolonialnych paradygmatéw
badawczych. Przykladowo, w momencie przygotowywania publikacji lokalni
wspodlpracownicy i wspdtautorzy badan s3 czgsto pomijani (czasem dostapia
»zaszczytu” otrzymania podziekowan w odpowiedniej sekeji publikacji), gdyz,
w opinii zewnetrznych badaczy, nie maja wkiadu ,intelektualnego” lub ,,teo-
retycznego” w wyniki badan (Haelewaters, Hofmann, Romero-Olivares 2021).
Takie argumenty slyszelismy takze od naszych akademickich partneréw ba-
dawczych. Cho¢ w kontekscie projektu Jezykowe antidotum badacze rdzenni
byli wspdtautorami licznych publikacji, powstaly tez takie artykuty naukowe,
w ktorych ich wkladu gléwni autorzy nie uwzglednili, a nasz sprzeciw wobec
tego rodzaju praktyk nie byl wystarczajaco silny. Skfania to do refleksji, ze pro-
wadzac badania naukowe, odpowiadamy nie tylko za swoje wlasne dziafania,
ale i dzialania innych os6b z akademii, ktére wprowadzamy do spoteczno-
$ci. Czasem powinno oznaczac to rezygnacje z pewnych form wspdtpracy czy
typoéw badan jako nieadekwatnych czy wrecz szkodliwych dla konkretnych
grup, ktorych te badania dotycza.
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